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Formen der Hymnen.

1,

Die Aufgabe, in den biblischen Psalmen Gattungen zu
unterscheiden, ist von der #lteren alttestamentlichen Wissen-
schaft, auch von der Wellhausenschen Schule im allgemeinen
als eine grundlegende oder auch nur bedeutsame wissenschaft-
liche Aufgabe nicht erkannt worden. Man sieht das schon beim
oberflichlichen Durchblittern der Psalmenkommentare sowie der
sogenannten , Einleitungen ins Alte Testament“ daran, daB diese
Werke, darunter auch die allerausfiihrlichsten und gewissen-
haftesten, dies Problem bis auf die allerletzte Zeit zumeist auBer-
ordentlich stiefmiitterlich behandeln und manchmal sogar ganz
iiberschlagen. Und wenn sie iiberhaupt auf diese Frage ein-
gehen, so kommen sie gewdhnlich zu Klassifikationen, die
freilich mehr oder weniger ungeniigend bleiben. Eine Teilung
etwa, wie sie BAETHGEN !) vorschligt, in Lieder von fréh-
licher, trauriger und ruhiger Stimmung, ruht auf so diirftiger
Beobachtung, daB man eigentlich Grund hitte, sich im
Namen unserer Wissenschaft ihrer zu schimen. Die Klassi-
fikation nach ,,Oden, Hymnen, Liedern und Elegien¥, die noch
Kaurzscu?) der Erwdhnung wert findet, ist selbstverstind-
lich verkehrt: denn wie kann man hebriische Lieder nach
MaBstiben scheiden wollen, die der hellenischen Literatur
entnommen sind! Auch eine Teilung nach ,Typen der From-
migkeit“, wie sie neuerdings STEUERNAGEL?) ins Auge faBt,
fithrt nicht in das Wesen der Sache ein: die volkstiimliche,

1) Psalmen, 3. Aufl. 1904 S. IV,

2) Heilige Schrift des Alten Testaments, 3. Aufl. 1910 Bd. IT S. 106.

8) Einleitung in das Alte Testament 1912 S. 729.
Theologische Rundschau, XX. Jahrg. 10./11. Heft. 20
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prophetische, priesterlich-kultische Frommigkeit, die Weisheits-
lehre und die jiidische Eschatologie haben sicherlich, jede
zu ihrer Zeit, auf die Psalmendichtung eingewirkt, aber den-
noch bleibt diese eine Erscheinung besonderer Art, die nach
ibhren eigenen, ihr eingeborenen Gesetzen behandelt und dis-
poniert werden mul3. Bei weitem besser ist HUPFELD-NOWACKs?)
Teilung in Lob- und Danklieder, Klage- und Bitt- und Lehr-
lieder, eine Teilung, die allerdings Richtiges trifft, aber dann
bei ihrer Durchfiihrung im einzelnen in den Loci der Dogmatik
stecken bleibt. Auch sonst pflegen die Erklirer der Psalmen
nicht selten solche Gattungsbezeichnungen zu gebrauchen, die
sich ihnen wie von selbst dargeboten haben — genannt seien
etwa noch die Namen ,BuBlieder, Rachepsalmen, Konigs-
lieder* —, aber regelmifBig, ohne daB sie solche Ausdriicke
zum Gegenstande einer eigentlichen Untersuchung machten.
Das Ergebnis dieser, im ganzen ohne grofen wissenschaft-
lichen Ernst oder ohne besonderes Verstindnis angestellten
Erwigungen ist, daBl die gegenwirtigen Forscher in grofBer
Einmiitigkeit versichern, eine Klassifikation der Psalmen sei
itberhaupt unmdoglich. Auch STEUERNAGEL, der die groBe
Bedeutung der Aufgabe erkennt, urteilt, daB eine solche noch
nicht gewonnen sei 2).

Nun ist freilich klar oder sollte wenigstens klar sein, daB
ohne eine derartige Anordnung weder ein sicheres Verstéindnis
dieser Lieder noch ihre Benutzung fiir die Religionsgeschichte
moglich ist3). Denn wissenschaftliche Erkliarung heilt die Er-
klirung aus dem Zusammenhange, und wie soll man diese oft so
kurzen, meistens ohne jede weitere glaubwiirdige Ueberlieferung
uns zugekommenen Gredichte verstehen und aus ihnen eine innere
Geschichte ablesen, wenn man nicht zuvor die Gesetze, nach
denen sie gewachsen sind, und die Klassen, in die sie eben
danach zerfallen, erkannt hat? Auch beweist der vorliegende
Tatbestand, daB} die Psalmenerklidrung, weil man diese Gedichte

1) Psalmen, 3. Aufl. Bd. II 1888 8. VIL

2) Einleitung in das Alte Testament 1912 S. 728.
3) Reden und Aufsiitze 1913 8.93; STEUERNAGEL, Einleitung 8. 727f.
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nicht anzuordnen vermochte, noch immer viel zu wiinschen
iibrig 14Bt: in keinem anderen biblischen Buche stehen sich
die Meinungen der Forscher so oft schnurstracks entgegen.
So viel wertvolle Arbeit also auch bisher schon fiir die Psal-
men geleistet worden ist, so ist doch unleugbar, dal wir erst
dann hoffen kionnen, ihre vielen, noch unerledigten schwierigen
Rétsel zu losen, wenn wir eine wissenschaftlich begriindete
Gattungsforschung besitzen.

Von dieser Ueberzeugung ausgehend habe ich mich dieser
Aufgabe seit langer Zeit gewidmet. In meinen ,Ausgewéhlten
Psalmen“ 1904, 1917 in 4. Aufl, habe ich bei jedem behan-
delten Psalm die Gattung angegeben, die Deutung der ein-
zelnen Lieder in diesem Zusammenhange versucht und die
Hauptgattungen an ihren bezeichnendsten Beispielen behandelt.
Die Geschichte der ganzen Dichtungsart, wie sie sich mir nach
solchen Untersuchungen darstellt, habe ich 1906 in meiner als
einem Programm zukiinftiger literarischer Forschung gedach-
ten ,Israelitischen Literaturgeschichte“!) und dann wieder in
dem Artikel ,Psalmen“ in der Enzyklopiddie ,Religion in
Geschichte und Gegenwart?) in grofen Ziigen geschildert.
In verschiedenen Aufsiitzen habe ich bei Fachgenossen und
Laien um Verstindnis geworben und besonders die grund-
sitzlichen Fragen erortert: genannt seien die Aufsitze ,Die
Psalmen“ und ,Die Grundprobleme der Israelitischen Lite-
raturgeschichte“?) und ,Aeltere und neuere Psalmenfor-
schungen “4).

Lange Jahre hindurch haben diese Bemiihungen auf den
wissenschaftlichen Betrieb keinen erkennbaren Einflufl ausge-
iibt. Zwar ist ihnen, soweit mir bekannt ist, auch kein
eigentlicher Widerspruch entgegengetreten. Aber die Ver-
treter der lteren Schule haben dem allem in fast vollig ge-
schlossener Front eine stillschweigende Abweisung entgegen-

1) Kultur der Gegenwart Teil I, Abteilung VII 8. 62 ff. 88 f.

2) Bd. IV 1913 Sp. 1928 ff.

3) Reden und Aufsiitze 1913 S, 29 ff. 92 ff.

4) Christliche Welt Bd. XXX 1916 Sp, 142ff,, vgl. besonders Sp, 147 ff.
20*
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gesetzt. Ich enthalte mich in Ansehung der groBen Ver-
dienste, die sich viele Vertreter dieser Generation auf an-
deren Gebieten um unsere Wissenschaft erworben haben, die
inneren Griinde, die zu dieser Erscheinung gefiihrt haben,
an dieser Stelle zu erértern. In den letzten Jahren hat nun die
Gattungsforschung endlich Freunde gefunden. STAERCK ') hat
zum ersten Male den gesamten Psalter in diesem Sinne be-
handelt. Man wird ihm dies Verdienst nicht streitig machen
konnen, auch wenn man seine Ansetzungen ganzer (zattungen
oder seine Einordnungen der einzelnen Lieder manchmal
nicht ohne Bedenken lesen kann; doch ist es ehrenvoller, als
Pfadfinder zu irren als es ruhig beim Alten bewenden zu
lassen. Thm ist vor kurzem KI1rTEL?) gefolgt, indem er diesen
neuen Boden entschlossen betritt, freilich, ohne gerade auf
dem Gebiet der biblischen Gattungsforschung besonders be-
merkenswertes Neues hinzuzufiigen. Kleinere Arbeiten sind
hinzugekommen: BALLA, Das Ich der Psalmen3) hat die
Psalmengattungen mit ausgezeichneter Klarheit dem Plane
seiner Schrift gemil so weit behandelt, als sie fiir die Frage,
wie das ,Ich“ der Psalmen zu verstehen sei, in Betracht kom-
men; GRESSMANN und BAUMGARTNER haben in wertvollen Unter-
suchungen iiber , Die literarische Analyse des Deuterojesajas %),
iiber ,Die literarischen Gattungen in der Weisheit des Jesus
Sirach“®) und iiber ,Die Klagegedichte des Jeremia“ ) die
Forschung in dankenswerter Weise durch neue Beobachtungen
gefordert. HANS ScHMIDT?) hat ,Die religiose Lyrik im Alten
Testament“ in allgemein-verstindlicher Form anschaulich dar-
gestellt. So ist die Hoffnung nicht unbegriindet, die neue
Forschung, wenn auch von dem &lteren Geschlecht zumeist
zuriickgewiesen, werde sich unter den Jiingeren und Kiinftigen
Schiiler gewinnen.

1) Schriften des Alten Testaments 3. Abteilung, 1. Band, Lyrik 1911,

2) Kommentar zum Alten Testament Bd. XII, Psalmen 1914.

3) 1912, 4) ZAW Bd. XXXIV 1914 S, 254 ff,

5) ZAW Bd. XXXIV 1914 8. 161 f.
6) Religionsgeschichtliche Volksbiicher II, Reihe 13. Heft 1912,

7) 1917.
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2.

Als Beispiel einer Psalmengattung ist fiir die folgende
Erorterung der Hymnus ausgewdhlt worden, natiirlich aus
dem naheliegenden Grunde, daB hier die Dinge verhéltnis-
mifig einfach liegen. Wer sich in die ganze Forschung ein-
arbeiten will, wird gut tun, hier einzusetzen.

Eine antike Gattung soll beschrieben werden. KEs ist
nicht iiberfliissig, dafl wir zuvor erkléren, was eigentlich eine
antike Gattung ist, woran man sie erkennt und mit welchen
Mitteln man sie darstellt. Denn, wenn wir uns nicht irren,
ist einer der Hauptgriinde der bisherigen Abweisung der gan-
zen Grattungsforschung, dall man sich iiber diese Grundbegriffe
nicht geniigend klar gewesen ist?).

Zunichst muf} selbstverstindlicherweise eine grofBe
Zahl von Einzelstiicken vorhanden sein, die in még-
lichst deutlicher Weise durch ihren Gedankeninhalt und ihre
Grundstimmung zusammengehoren.

Zum Begriff einer antiken Gattung gehort nun, daB sie
einen ganz bestimmten ,Sitz im Leben* hat. Die Lite-
ratur urwiichsiger Zeiten hat ja nicht, so wie die unsrige
fast allein auf dem Papier gestanden, sondern sie ist bei ge-
wissen, besonderen Gelegenheiten des wirklichen Lebens zu
Worte gekommen?): da singen die Frauen, dem heimkehren-
den, siegreichen Heer entgegenziehend, das triumphierende
Siegeslied; da feiert der Konigssiinger die Herrlichkeit seines
Herrn vor versammeltem Hofe am festlichen Tage; oder der
Prophet 146t seine Donnerstimme vor dem Volke, etwa im
Vorhof des Heiligtums, erschallen. So ist fiir die Gattungs-
forschung in den Psalmen die grundlegende Erkenntnis, daf

1) KoN16s Forderung, es miisse bei der Aufstellung der hebriischen
Gattungen ,nur nach anerkannten stilistischen Normen der allgemeinen
Literaturgeschichte* geurteilt werden (Hermeneutik des Alten Testa-
ments 1917 8. 95), iibersieht, daf es sich in der israelitischen Literatur
vielfach um Bildungen handelt, die dem gegenwiirtigen Literaturhisto-
riker nicht ohne weiteres vertraut sind.

2) Reden und Aufsitze S. 33.
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diese Dichtung aus dem Gottesdienste stammt,
und dalBl also ihre verschiedenen Gattungen
jenachden heiligen Handlungen des Kultus
unterschieden werden miissen?). Mit dieser Be-
obachtung gewinnen wir fiir die Psalmen einen der wichtigsten
MaBstibe der Einteilung, wie sie der bisherigen Forschung
gefehlt haben.

Ein weiteres, durchaus notwendiges Moment der Gattung ist
nun, daB alle dazu gehorigen Einzelstiicke, freilich mehr oder
weniger deutlich, durchihre gemeinsame , F orm¢ verbunden sind.
Nun ist , Form¥, ein Begriff, den man hier im weitesten Sinne
nehmen moge, fiir viele Menschen iiberhaupt nicht leicht zu er-
kennen. Goethe, dem man das Recht, dariiber zu reden, nicht
absprechen wird, sagt: ,Den Stoff sieht jedermann vor sich, den
Gehalt findet nur der, der etwas dazu zu tun hat, und die Form
ist ein Geheimnis den meisten.“ Ein wahres Wort, und wahr be-
sonders in einem Volke, dem der Formensinn, wie man behauptet,
nicht als Erbschaft zuteil geworden ist, sondern das ihn sich erst
durch viele Arbeit und Selbsterziehung erwerben muf. Und
doch ist ohne solche Erforschung der Form eine Gattungs-
erkenntnis undenkbar. Wer etwa das Mérchen untersucht,
darf nicht bei der Betrachtung des Stoffes stehen bleiben,
sondern er mul} einen offenen Sinn fiir diese ganz eigentiim-
liche Erzéhlungsart besitzen, die freilich, auch fiir den emp-
fanglichen Beobachter, leichter unmittelbar zu empfinden als
wissenschaftlich zu beschreiben ist. Aber gliicklicherweise gibt
es auch Formen, die sich dem Auge, auch des Unerfahrenen
ohne groBe Schwierigkeit offenbaren: so weill jedermann, daf
das Mirchen mit den Worten ,,Es war einmal® zu beginnen
pflegt und eben an dieser Form ohne weiteres kenntlich ist.
‘Wir werden gut tun, bei unserer Gattungsforschung auch im
Hebriischen von solchen, scheinbar duBerlichen Beobachtungen
auszugehen, die jedermann ohne weiteres zuginglich sind.

Wenden wir nun diese Erkenntnisse auf den Hymnus im
Psalter an. Wir besitzen in diesem Buche und — wie sogleich

1) Reden und Aufsitze S. 100.
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hier bemerkt sei — auch auBlerhalb desselben im iibrigen Kanon
eine grofe Reihe von Gedichten, welche die Forscher, auch
wenn sie sich gar nicht um wissenschaftliche Gattungsforschung
kiimmern, wie selbstverstdndlich ,Loblieder, Preislieder, Hym-
nen“ oder dergl. nennen. Das Lob Jahves ist der gemeinsame
Inhalt dieser Lieder, und ihre Grundstimmung die ehrerbietige
Freude an dem gewaltigen, herrlichen, gnidigen Gott. Auch
der ,Sitz im Leben“ wird aus den Psalmen dieser Art selber
sowie aus sonstigen Zeugnissen ohne weiteres klar: im Heilig-
tum am festlichen Tage sind sie von den heiligen Choren,
etwa beim Opfer, bei der Prozession, beim Einzuge zu Jahves
Ehren erschollen; dariiber konnen wir uns also hier die ge-
nauere Untersuchung sparen. So werden wir im folgenden -
unsere Aufmerksamkeit auf die Formen der Hymmnen
richten miissen und unter den mancherlei Beobachtungen, die
auf diesem Gebiete zu machen wiren, gerade auf die aller-
einfachsten, ndmlich aut bestimmte, in ihnen stéindig wieder-
kehrende Satzformen Wert legen. Wir stellen uns in
der folgenden Darstellung einen Leser vor, der die Gattungs-
jorschung noch nicht kennt oder ihr gar abgeneigt ist, und
wiinschen, ihn durch eine iiberwiltigende Fiille von Beispielen
zu iiberzeugen, dafl diese nach #hnlichem Inhalt und verwandter
gottesdienstlicher Situation zusammengehorigen Lieder auch ge-
gewisse, stets wiederholte Satzformen gemeinsam haben, daf}
es also eine ,Gattung der Hymnen* im strengen Sinne
gibt. Hat der Leser dies aber mit seinen eigenen Augen an
dieser einen Gattung gesehen, wird er, so denke ich, fiirder-
hin fiir die Gattungsforschung iiberhaupt gewonnen sein. Wir
begniigen uns also in diesem Aufsatze damit, bescheidene, aber
moglichst feste Grundlagen zu legen. Welche Tragweite diese
Forschung dann fiir die Erkenntnis des Einzelnen und des
Gesamthildes haben wird, das ist eine Frage, die wir an dieser
Stelle noch nicht behandeln; das werden wir anderswo zu
zeigen Gelegenheit haben. SchlieBlich haben wir noch die
Bitte an den Leser auszusprechen, er moge, sofern es ihm
moglich ist, bei dieser so andersartigen Untersuchung zunéchst
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einmal alle literarkritischen und chronologischen Fragen bei-
seite lassen; ist er dazu nicht bereit, so wird ihm die Lektiire
des Aufsatzes allerdings wenig niitzen.

3.

Wir beginnen unsere Untersuchung iiber die Formen des
Hymnus mit gutem Grunde bei ganz spiten Psalmen, in denen
der geistige Gehalt zuriicktritt und eben darum die Form

besonders deutlich wird. Psalm 150 lautet:
Preiset Gott in seinem Heiligtum,
preiset thn in seiner herrlichen Feste!
Preiset thn seiner Machtiaten willen,
preiset 1hn nach der Fille seiner Grife!
Preiset thn mit Posaunenschall,
preiset thn mit Harfe und Zither!
Preiset thn mit Pauke und Reigen,
preiset thn mit Saiten und Flite!
Preiset thn mit tonenden Zymbeln,
preiset thn mit rauschenden Zymbeln!
Ganz #hnlich beginnt Psalm 148:
Preiset Jahve vom Himmel her,
preiset ¢hn in den Hihen!
Preiset ihn, all seine Engel,
preiset ihn, all sein Heer!
Preiset thn, Sonne und Mond,
preiset thn, alle leuchtenden Sterne!
Preiset thn, Himmel der Himmel!

Die Eigentiimlichkeit der Form dieser Lieder besteht in
dem stets wiederholten ,Preiset“: Preiset Gott oder Jahve, so
setzen die Gedichte ein, und Preiset ihn, so hallt es im An-
fange jeder folgenden Zeile nach. Auch andere Psalmen be-
ginnen mit demselben Worte:

Pretset Jahves Namen,
preiset thn, Jahves Diener')!

Preiset Jahve, alle Vilker,
lobsinget ihm, alle Nationen 2)!
Und wenn nicht gerade mit diesem Worte, so doch mit
irgend einer anderen Aufforderung zu jubilieren.

1) Ps. 1851; #hnlich Ps. 1133. 2) Ps. 117,
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Jubelt, ihr Gerechten, iiber Jahve,
den Frommen ziemt der Preisgesang.
Danket Jahve auf der Zither,
spielt ihm auf zehnsaitiger Harfe!
Singet thm einen neuen Sang,
schlagt die Saiten schin mit Jubeltont)!
Bringet Jahve, il Gittersohne,
bringet Jahve Ehre und Preis!
Bringet Jahve  seines Namens Ehre,
fallt nieder vor Jahve  in heligem Schmuck?)!

Singt Jahve einen neuen Sang,
singet Jahve, alle Welt!

Singet Jahve, benedeit seinen Namen,
verkundet sein Heil Tag fir Tag!

Erzdahlt unter den Heiden seine Herrlichkeit,
unter allen Vilkern seine Wunder3) !

Danket Jahve, ruft seinen Namen aus,
verkindet unter den Volkern seine Taten!
Singet ihm, spielet ihm,
redet von all seinen Wundern!
Rihkmet euch seines heiligen Namens;
die Jahve suchen, es jauchee thr Herz *)!

Also acht Beispiele — die Zahl kénnten wir noch leicht be-
deutend vermehren und sie wird im Verlauf dieser Untersuchung
noch stark vermehrt werden — fiir denselben Psalmenanfang.
Dies Zusammenstimmen aber kann kein Zufall sein, sondern
wir haben damit — sagen wir zunichst — einen besonderen
Stil, oder genauer den Stil einer , Einfithrung® (Introduktion)
gefunden. DaB wir aber gerade auf solche ,Einfithrung® einen
so groBen Wert legen, wird jedem Kenner der Literaturgeschichte
sofort einleuchten: Gattungen pflegen an ihren ersten einleitenden
‘Worten besonders leicht erkennbar zu sein ®), Es ist uns — um
ein Bild zu gebrauchen — soeben etwa so ergangen, wie wenn
ein Fremder, durch eine alte deutsche Stadt wandelnd, plotz-
lich die Entdeckung machte, dal auffallend viele Hauser einen
Giebel tragen. Zwar sind diese Giebel bald schmal, bald
breit, bald hoch, bald niedrig, bald einfach, bald verziert, aber

1) Ps, 831—s. 2) Ps. 291 f. 3) Ps. 961—s. 4) Ps, 1051—s.
5) Reden und Aufsitze S. 32.
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die Grundform bleibt doch unverkennbar iiberall dieselbe. So
ist es auch hier. Manchmal ist der Anfang ganz kurz: das alte
Miriam-Lied beginnt: Singet Jahve'); zu anderen Malen nimmt
die Aufforderung eine metrische Ganzzeile ein: so ist es in
dem obigen Beispiel Ps. 1171; zuweilen aber ist sie weit aus-
gefithrt und fiillt das ganze Gedicht, so etwa wie der gotische
Stil dieselbe Linie des Spitzbogens unzihlige Male wieder-
bolt. Auch die Worte, die an erster Stelle stehen, sind sehr
verschieden. Bald sind es Ausdriicke, welche die grundlegende
Stimmung des Gedichtes bezeichnen, wie Jubelt, Jauchzet,
Frohlocket oder dergleichen, oder solche, welche mehr die Form
der Auffiihrung betreffen: Singet, Spielet, Schlagt die Pauke?),
Stoft ins Horn3), — besonders beliebt ist es dabei, die In-
strumente aufzuzihlen, die zum Singen des Liedes ge-
spielt werden:
Erhebet Gesang, laft die Pauke ertinen,
die liebliche Zither samt der Harfe!
Stofit am Newmond ins Horn,
am Vollmond, auf den Tag unsres Festes*)!
Lobsinget Jahve zur Zither,
eur Zither mit lautem Gesang!
Zu Trompeten und Posaunenschall
Jauchzet vor dem Antlitz des Konigs ‘I'%)!
Oder es werden die Bewe gun gen beschrieben, welche
die Singenden ausfiihren:
Tut Jahve den Dienst mit Jubeln,
tretet ein vor sein Angesicht mit Frohlocken !
Tretet ein in seine Tore mit Danken,
im seime Vorhdfe mit Preisen®)!
Bringet Jahve seines Namens Ehre,
fallt nieder vor Jahve i heiligem Schmuck™)!

Oder es wird mehr der Sinndes Gedichtesim voraus
angegeben:
Singet Jahve,  benedeiet seinen Namen,
verkiimdet sein Heil Tag fur Tag!

1) Ex. 1521, 2) Ps. 81s. 3) Ps. 814. 4) Ps. 81gf.
5) Ps, 985 f. 6) Ps. 100 2. 4. 7) Ps. 29 2.
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Erzdhlt unter den Heiden seine Herrlichkeit,
unter allen Volkern seine Wunder?)!

Danket Jahve, ruft seinen Namen aus,
verkindet unter den Vilkern seine Taten?)!

Die Grundform aber ist allen diesen S#tzen gemeinsam:
es ist die einer Aufforderung an eine Mehrzahl
Woher sich aber diese Form erkldrt, ist aus der Sage von
Miriams Liede zu erkennen. Als die Aegypter im Schilfmeer
umgekommen waren, nalm die Prophetin Miriam, Aharons
Schwester, die Pauke zur Hand, und alle Weiber zogen aus
(aus dem Lager) Zinter thr her mit Pauken und in Reigen.
Und Miriam sang thnen zu:

Singet dem Jahve, denn hoch erhob er sich!
RoB und Reiter warf er ins Meer®).

Hier ist also der Anfang ,,Singet** aus der Anrededes
Vorsingers anden Volkschor zu verstehen, Und
ganz ebenso wie in dieser alten Sage ist es noch in der
spiten Judith-Legende. Die Heldin veranstaltet am Schlufl
der Geschichte zur Feier des GroBen, was durch sie geschehen
ist, einen festlichen Reigentanz: sie selber zog dem ganzen
Volke voraus wund fihrte alle Weiber im Reigen an, sie alle
mit Oelzweigen bekrinzt und Thyrsusstibe in den Hinden
schwingend, und alle Minner Israels folgten, in voller Riistung,
bekriinet, Lobgesinge auf den Lippen. Judith aber hob diesen
Hymnus unter ganz Israel an, und das ganze Volk sang dies
Loblied nach. Judith sprach :

Stimmt an meinem Gott mit Pauken,
singet meinem Herrn mit Zymbeln!
LaBt ihm erténen ein neues Lied,
erhebet und rufet aus seinen Namen.
Denn der Herr ist ein Gott, der die Kriege zerbricht,
denn er rettete mich in sein Lager ‘III'#) vor meinen Verfolgern ®).

1) Ps. 962 f. 2) Ps. 1051. 3) Ex. 1520 f.

4) Konjekturen in “Hikchen’; die Zahl der in Hakchen stehenden
lateinischen Ziffern bedeutet die Zahl der als Glosse ausgelassenen
Worte. Zu den Konjekturen im Alten Testament vergleiche man KITTEL,
Biblia Hebraica, KauTzscy, 3. Aufl, und ,Ausgewihlte Psalmen” 4. Aufl.

5) Judith 1512—168.
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Auch die dritte Person des Imperfekts oder der Jussiv
kann mit dem Imperativ wechseln, freilich nicht an der
ersten Stelle des Gedichtes stehen:

Singet Jahve einen neuen Sang,

setn Lob in der Gemeinde der Frommen!
Seines Schopfers freue sich Israel,

thres Konigs sollen jauchzen Zions Sohne!
Sie sollen seinen Namen preisen im Tanz,

2u Pauke und Zither sollen sie ihm singen?)!

In anderen Fillen kann der Imperativ als die Selb s t-
aufforderung des Chors verstanden werden, wie denn
gelegentlich auch der Kohortativ des Plurals dafiir eintritt.

Kommt, lafit uns Jahwe zujubeln,
laBt uns jauchzen vor dem Fels unsers Heils.
LafBit uns mit Dank vor sein Angesicht treten,
laBt uns in Gesingen thm zujauchzen?)!

Jedenfalls aber ist es deutlich, daB} ein solches Lied von
einem Plural, also von einem Chor gesungen werden soll.

Sehr hdufig werden auch die Personen, die das Gedicht
anstimmen sollen, ausdriicklich genannt.

Bringet Jahve, thr Gdittersihne,
bringet Jahve  Ehre und Preis®)!

Jauchzet Jahve, alle Welt %)!

Ihr Volker alle, klatscht in die Hdnde!

Jauchzet vor ‘Jahve’ mit lautem Frohlocken®)!

Preiset Jahve, alle Vilker,

lobsinget thm, alle Nationen®)!
Dazu nehme man noch den zweiten Teil von Psalm 148:

Preiset Jahve von der Erde her,
thr Drachen und all thr Fluten,
Feuer un'd Hagel, Schnee und Rauch,
sturmender Wind, der sein Wort vollzieht!
Berge und alle Higel,
Fruchtbiume und alle Zedern;
wildes und alles zahmes Getier,
Gewiirm und beschwingte Vigel,

1) Ps. 1491—s. 2) Ps. 951 f. 3) Ps. 291.
4) Ps. 661 1001. 5) Ps. 47 2. 6) Ps, 1171,



Formen der Hymnen, 277

Erdenkonige und alle Vilker,
Fursten und alle Erdenrichter;

Jinglinge und auch die Jungfraun,
Greise samt den Knaben?)!

Oder man lese den zweiten Teil des ,, Lobgesangs der drei
Miénner im feurigen Ofen“:

Benedeiet den Herrn, alle Werke des- Herrn,
lobet und preiset thn in Ewigkeit!
Benedeiet den Herrn, ihr Ewgel des Herrn,
lobet und preiset thn in Ewigkeit!
Benedeiet thr Himmel den Herrn,
lobet und preiset thn i Ewigkeit!
Benedeict den Herrn, T alles, was wber dem Himmel,
lobet und preiset ihn in Ewigkeil!
Benedeiet den Herrn, alle Heere des Herrn,
lobet und preiset ihn in Lwigkeit!

Und so werden zum Preisen aufgefordert Sonne und Mond,
die Sterne des Himmels, Regen und Tau, alle Winde, Feuer
und Hitze, Frost und Kilte, Reif und Schnee, Nichte und
Tage, Licht und Finsternis, usw., usw.

Wir beobachten hier alsoein Stilgesetz: esist Brauch,
andere Wesen zum Lobgesang. aufzurufen. Wie mag es zu
dieser Sitte gekommen sein? In denjenigen Beispielen, die
wir soeben angefiilhrt haben, ist der Aufruf nicht gemeine
‘Wirklichkeit, sondern eine ideale Vergegenwirtigung der Poesie;
urspriinglich aber — so diirfen wir in allen derartigen, in der
Geschichte der Literatur nicht seltenen Fillen annehmen —
ist der Brauch aus einer Lage der Wirklichkeit hervorgegangen.
Es muf} Sitte gewesen sein, diejenigen, die das Loblied singen
sollen, dazu aufzufordern. DaB wir damit das Richtige getroffen
haben, belehrt uns ein Blick auf die Miriam- und Judith-Lieder

und zeigen uns obendrein Psalmen-Anfinge wie die folgenden:
Seines Schopfers freue sich Israel,
thres Konigs sollen jauchzen Zions Sohne?)!

Gedenkt seiner Wunder, die er getan,

seiner Zeichen und der Unrteilsspriiche seines Mundes,
thr, Same Abrahams, seines Knechtes,

thr, Sohne Jakobs, ‘seines Erwihlten'®)!

1) Ps. 148 7—12. 2) Ps. 149 2. 3) Ps. 1055 f.
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Hier ist es also Israel, Abrahams Same, d.h. die ver-
sammelte Kultusgemeinde, die das Lied anstimmen soll. Ganz
deutlich wird das im folgenden Liede:

Nun also, benedeiet Jahve, alle Knechte Jahves,
die thr stehet in Jahves Haus in den Ndchten?).

Und an anderer Stelle, am Schluf3 eines Psalms, werden
die heiligen Chére ausdriicklich aufgezihlt:

Haus Israel, benedeiet Jahve!
Haus Aharon, benedeiet Jahve !
Haus Levis, benedeiet Jahve!

die thr Jahve furchtet, benedeiet Jahve?)!

Die zuletzt Genannten sind die Proselyten aus den Heiden,
die sich dem Judentum angeschlossen haben und bei den Gottes-
diensten eine besondere Gruppe bilden. Der ganze Stilgebrauch
ist demnach so entstanden, daf3 der Vorsiéinger den Chor ehren-
voll anzureden pflegte, und dall spitere Dichter diese Sitte
aufnahmen und tiberboten: es geniigt nicht, daf3 allein Menschen
Jahve das Lied singen, vielmehr, soll er wiirdig gepriesen
werden, so mufl der Lobgesang von den Heiden allen, ja, von
Erde und Himmel erschallen!

In scharfem Gegensatze zu diesen Psalmenanfingen, die
sich simtlich an eine Mehrzahl richten, stehen diejenigen, die
zwar der Form und dem Inhalt nach verwandt sind, aber von
einer Einzahl reden:

Ich will Jahve singen, denn hoch erhob er sich,
RoB und Reiter warf er ins Meer?®),
Jahves Gnaden — will ich ewig besingen,
fiir alle Geschlechter kundtun deine Treue mit dem Mund*).
Ich will Jahve danken  aus ganzem Herzen,
will deine Wunder erzdihlen.
Ich will jubeln und jauchzen dber dich,
will deinem Namen, Hichster, spielen ®).

Ich dem Jahve, tch will singen,
will spielen Jahve, Israels Gott ®).

1) Ps, 1341, 2) Ps. 18519 f. 3) Ex. 151. 4) Ps. 892.

5) Ps.9¢ f.
6) Jud. 53, Kinfilhrung des hymnischen Stiicks Jud. 58—s. Das

ganze Deboralied ist kein Hymnus.
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Ich will dich erheben, mein Gott, du Kinig,
will deinen Namen benedeien fir und fir,
Tag fir Tag will ich dich benedeien
und will deinen Namen preisen
fur und fir?).
Ich will dich preisen, so lang ich lebe,
will meinem Gotte singen, so lange ich bin 2).

Wihrend in den zuerst genannten Fillenr also die 2. Plur.
des Imperativs das eigentliche Stilmerkmal ist, so steht hier
die 1. Sing. des Imperfekts oder Kohortativs an derselben
Stelle. Offenbar ist es eine andere Form der Auffiihrung, aus
der dieser Stil hervorgegangen ist: handelt es sich dort um
einen Chorgesang, so hier um das Solo eines einzelnen
Singers. Einen solchen Einzelgesang anzunehmen hat um so
weniger Schwierigkeit, als sich schon in babylonischen Hymnen
derselbe Anfang findet: Ich will preisen den Kimpen der Gdtter,
beginnt z. B. ein babylonischer Psalm3). Eine schéne Ab-
wandelung des gewohnlichen Kohortativs ist die Eingangsform,
die in dem bekannten Psalm 103 vorliegt:

Benedeve, meine Scele, Jahve,

und alles in mir seinen heiligen Namen !
Benedeie, meine Seele, Jahve

und vergip all seine Wohltaten nicht *)!

4.

Wir haben bisher nur von den iiblichen Anfingen dieser
Gedichtgattung gesprochen. Nun entspricht es aber einem
Stilgesetz, das auch noch unter uns jeder Dichter und Redner
verstehen wird, dafl der SchluB zwar nicht notwendig, aber
doch gern die Formen des Anfangs aufnimmt.

Danket Jahve, denn er ist giitig,

denn ewtg wihret seine Gnade,
so beginnt Ps. 136; das Folgende ziihlt dann dasjenige auf,
weshalb man Jahve danken soll, und der Schluf kehrt dann,
alles zusammenfassend, zu der Aufforderung des Dankens zu-

1) Ps. 1451 f. 2) Ps. 146 g, vgl. auch Ps. 108 g—4.
3) Vgl. BOLLENRUCHER, Gebete und Hymnen an NERGAL 8. 13;
KirTeL, Psalmen S. XXVI f. 4) Ps. 103 1.
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riick und verwendet dabei eine Formel, die auch zur Ein-
filhrung hétte beniitzt werden konnen:
Danket dem Gott des Himmels,
denn ewig wdhret seine Gnade?)!
Ebenso beginnt Ps. 145:
Ich will dich erlieben, mein Gott, du Konig,
will deinen Namen benedeien fur und fur,
und schlieft, diesen Anfang noch iiberbietend:
Mein Mund verkiindige Jahves Preis,
und alles Fleisch benedeie seinen heiligen Namen ‘II'3),

Nicht anders wird Ps. 185 von der Aufforderung, Jahve
zu rithmen, eingerahmt. Das groBe Schopfungslied Ps. 104
setzt bekanntlich mit den Worten ein:

Benedeie, meine Seele, Jahve!
‘I> Mein Gott, wie bist du grof3!

Und nachdem der Dichter nun Jahves GroBe in Aus-
filhrungen geschildert hat, die ihn und uns mit ihm begeistern,
jauchzt er zum SchluB noch einmal auf:

Ich will Jahve singen mein Leben lang,
metnem Gotte spielen, so lange ich bin®).

Noch schoner ist dies Verhiltnis zwischen Anfang und
Ende in dem verwandten Lied Ps. 103 gelungen, in dem der
Dichter zunéchst nur die eigene Seele zu Jahves Benedeiung
aufruft, zuletzt aber sich einen Lobpsalm vorstellt, den alle
Wesen des Alls anstimmen:

Benedeiet Jahve, thr seine Engel,

thr starken Helden, die sein Wort vollgiehn 1T/
Benedeiet Jahve, all ‘sein Heer',

seine Diener, die seinen Willen tun!
Benedeiet Jahve, all seine Werke

an allen Orten seines Reichs*)!

SchlieBlich begegnen uns die Formen der Einfithrung nicht

selten bei neuen Abs#itzen innerhalb der Psalmen.
Preiset Jahve vom Himmel her,
so lautet der Beginn eines Liedes, und entsprechend fingt der
zweite Teil an:
Preiset Jahve von der Erde her%).
1) Ps. 136 6. 2) Ps. 1451. 21. 8) Ps. 104 g3.
4) Ps. 103 20—22. 5) Ps. 1481.7.
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In Ps. 147 beginnt der erste Teil:

Preiset Jahve, denn gut ists, “thm’ 1) zu singen,

der zweite:
Singet Jahve mit Danksagung,
spielet unserm Gott auf der Zither,

der dritte:
Lobe Jahve, Jerusalem,
preise deinen Gott, Zion ?)!
In Ps. 98 der erste:

Singet Jalhve einen neuen Sang,

der zweite:
Jauchzet Jahve alle Welt,
frohlocket, jubelt und singt!
Singet Jahve zur Zither,
zur Zither mit lautem Gesang!
Zu Trompeten und Posaunenschall
jauchzet vor dem Antlitz des Konigs ‘I'%)!

In Ps. 96 der erste:

Singt Jahve einen neuen Sang,
singet Jahve, alle Welt, usw. %),
der zweite:
Bringet Jahve, ihr Volkergeschlechter,
bringet Jahve Ehre und Preis!.
Bringet Jahve  seines Namens Ehre,
tragt Gaben herbei, tretet in seine Vorhife ein!
Fallt nieder vor Jahve in heiligem Sclhmuck,
“beglitigt ihw’ ®), alle Welt!
Verkimdigt unter den Heiden: Jalwe ward Kowig!
“Er hat’ die Erde “befestigt’, dafl sie nicht wankt 11}
Der Himmel jubele, die Iirde frohlocke!
Das Meer erbrause und was es fillt!
Es jauchze die Flur und alles darinnen,
“auch’®) des Waldes Bdwme sollen jubilierenT)!

In Ps. 95 der erste:

Kommt, laBt uns Jahve zujubeln,
laBt uns jauchzen vor dem Iels unsers Heils, usw.®);

1) zammers, DunM. 2) Ps. 147 1. 7. 12.
3) Ps. 981. 4—se. 4) Vgl. oben 8. 273.
5) hallu phanajw, EERLICH. 6) 'aph, OLSHAUSEN u. a.

7) Ps. 961—s. 7—12. 8) Vgl. oben 8. 276.
Theologische Rundschau, XX. Jahrg. Heft. 10./11. 21



282 Gunkel,

und der zweite:
Zichet ein, fallet nieder und beugt euch,
kniet nieder vor ‘1> unserm Schipfert)!
In Ps. 66 lautet der erste Teil:
Jauchzet Jahve zu, alle Welt!
Singet seines Namens Ehre,
gebt “thm’ seines Ruhmes < Ehre’ ?)!
Sprechet zu Jahve: wie furchtbar sind deine Taten!
0b deiner grofen Macht  miissen dir schmeicheln deine Feinde!
Alle Welt bete dich an
und singe dir, besinge deinen Namen!
Und der dritte Absatz hebt aufs neue an:
Benedeiet, ihr Vilker, unsern Gott
und lasset sein Loblied erschallen®)!
In Ps. 33 ist die Einfithrung des ersten Teils:
Jubelt, ihr Gerechten, uber Jahve,
den Frommen ziemet der Lobgesang.
Danket Jahve zur Zither,
auf zehnsaitiger Harfe spielet thm!
Singt ihm einen neuen Sang,
schlagt schon die Saiten zum Jubelschall,
und die des zweiten :
Vor Jahve fiirchte sich alle Welt;
vor thm missen schaudern alle Burger der Erdent)!
Und in Ps. 149 wird der erste Teil eingefiihrt:

Singt Jahve einen neuen Sang,
sein Lob in der Gemeinde der Frommen, usw.®),

und der zweite:
Die Frommen mdigen diber ihre Herrlichkeit jauchzen,
frohlocken iiber “ihwren Lohw’ ®).
Wir gewinnen also durch diese Beobachtung fiir diese
Fille ein sicheres Kennzeichen fiir die von den Dichtern selbst -
gewollte Absetzung der Psalmen’).

1) Ps. 951 f. 6. — In Ps. 95 ist nur das erste Stiick 1—7 hymnisch
vgl. ,Ausgewihlte Psalmen* 4. Aufl. S, 129 ff. Ebenso in Ps. 66, wo
V. 1—12 vom Hymnus bestimmt sind.

2) éimu-lo kebod. 8) Ps. 661—4. 8. 4) Ps. 331—3.8.

5) Vgl. oben 8. 276. 6) Ps. 1491—3. 5. — maskurtam.

7) Ebenso beginnt Judith 1614 und Jes. Sir, 4813 mit einer neuen
Einfithrungsformel ein neuer Teil. Noch deutlicher sind die jedesmal
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An dieser Stelle konnen wir zugleich eine Bemerkung iiber
den Ursprung dieser so hidufigen Einfiihrungsformel einfiigen.
Vielen Psalmen ist, wie man weill, von den Abschreibern das
Wort ,Halleluja“ am SchluB oder Anfang hinzugeschrieben
worden. Dies Halleluja, nach dem oder vor dem der Chor das
Gedicht singt, wird vom ganzen Volke angestimmt?); ein solches
gemeinsames Singen einer ganzen Masse von Menschen wird
wie Meeresbrandung gebraust haben. Wir horen auch sonst, daB
die alten Religionen ein derartiges ekstatisches Gottesjauchzen,
worin das ganze Volk mit einstimmt, als Rest uréltesten Kultus-
brauches kennen. Die literaturgeschichtliche Forschung be-
trachtet solche ,Rufe®, fiir die wir, auch auf profanem Ge-
biete, viele Beispiele haben, als eine Urzelle der lyrischen Dich-
tung. So ist auch das israelitische ,Halleluja“ als Urzelle
einer religiésen lyrischen Gattung anzusehen, die in ihrem ge-
liufigen Anfange ,Preiset, Singet, Jubelt Jahve“ das Mutter-
mal ihres Ursprungs bewahrt hat.

5.

Nachdem wir aber so viele Beispiele der gewdhnlichen
Einfiihrungsformeln mitgeteilt haben, wird es den Leser auch
nicht mehr verwirren, wenn wir jetzt einige seltenere Abwande-
lungen zusammenstellen. Eine originelle Introduktion enthilt
das Lied der Hanna:

Mein Herz jauchzt viber Jahve,
hoch ragt mein Horn durch meinen Gott.

Weit tut sich mein Mund wider meine Feinde auf,
denn ich frohlocke wber deine Hilfe?).

Hier ist an die Stelle der Selbstaufforderung die Be-
schreibung der Freude des Psalmisten getreten. Oder anstatt
zu sagen: ,Benedeiet Jahves Namen“, heilit es gelegentlich:

durch neue Einfiihrungsformeln bezeichneten Absiitze im Lobgesang der
drei Ménner g4 (57) und 68 (89).

1) Vgl Ps. 106 48. — Vgl. ,Ausgewihlte Psalmen®, 4. Aufl. 8. 239
zu Ps. 104 35 und den Artikel ,Halleluja® in der ,Religion in Geschichte
und Gegenwart* Bd. II Sp. 1816 f.

2) I. Sam. 21.

21 *
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Jahves Name sei benedeit?); anstatt des geldufigen: ,Jauchzet
ihr, die ihr Jahve sucht“, zieht der Dichter einmal vor: Es
jauchze das Herz derer, die Jahve suchen?). Oder er wihlt
objektivere Gedanken wie diese: Jahve, dein Name wdihrt
ewig®); In Ewigkeit daure Juhves Herrlichkeit*); Dir ‘gebiihrt’
Preis®); Schon ist’s, Jahve zu preisen®). So beginnt Psalm 8:

Jahve, unser Henrr, wie herrlich ist dein Name,
auf <> Erden “deine Herrlichkeit®, deine Pracht am Himmel 7)!

Der subjektivere, sonst hdufigere Ausdruck fiir solche An-
finge wiirde etwa sein: ich preise, Jahve, deinen Namen in
Ewigkeit; denn dir kommt es zu; ich besinge deine Herr-
lichkeit auf Erden und deine Pracht am Himmel. So lassen
sich auch die Anfangsworte von Psalm 19

Die Himmel verkiinden®) Gottes Herrlichkeit,

vielleicht als eine Ueberbietung der iiblichen Einfiihrung ver-
stehen: es tut nicht not, die Himmel zum Verkiindigen auf-
zurufen ; denn sie tun es schon, auch ohne daBl Menschen sie
dazu ermahnen. Doch fehlt auch anderen Hymnen die Intro-
duktion, so dem Saraphen-Liede des Jesaia, dem besonders
eigentiimlichen Psalm 114, den hymnischen Stiicken Psalm 24 1 f.
Deuteronomium 33 e6 ff. Eine fiir die Gattung durchaus un-
erldB1liche Forderung ist also diese Art Introduktion nicht
gewesen.

6.

Nach allen diesen mitgeteilten Beobachtungen diirfte fiir
jeden, der sich auch nur einigermafen auf Literaturgeschichte
versteht, iiber und iiber bewiesen sein, daf wir in diesen Formeln
die iibliche Einfiihrung einer bestimmten hebrdischen Gattung
entdeckt haben. Es wird Zeit, die Frage aufzuwerfen, wie diese
Gattung nach unsern Quellen selber zu benennen ist. Welchen
Inhalt sie im ganzen hat, kann nach den vielen Worten, die
davon reden, nicht zweifelhaft sein; allen diesen Liedern ist

1) Ps. 118 2; dieser Anfang ist in den nachkanonischen Hymnen
hiufig.

2) Ps. 105 s. 3) Ps. 1851s. 4) Ps. 104 31. 5) Ps. 652.

6) Ps. 922, 7) Ps. 82, 8) Partizipium.
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gemeinsam, daBl es Lobgesinge aufJahve sind. Nun
hat das hebriische Altertum selber fiir die beliebtesten unter
den lyrischen Gattungen, freilich nur fiir diese, Namen ge-
bildet. Der ,Lobgesang“ ist unter den so bezeichneten: er
heit hebrdisch t¢hilla. So wird die Gattung in den Ge-
dichten selber genannt!); im SchluBsatz eines Liedes heif3t es:

[das ist] ein Hymnus [tehilla] fir alle seine Frommen.
fir Israels Sohne, das Volk seiner Freunde’ ?),

und in einer der Ueberschriften: ein Hymnus (tehilla) wvon
David?).

7.

Wir haben nun weiter iiber den Stil des ,K orpus¢ der
Gedichte zu handeln, d. h. iiber die Formen desjenigen Haupt-
stiicks, das iibrig bleibt, wenn man die Einfiihrung und den
SchluB abtrennt. Dabei ist zunichst zu beachten, daB Stil-
regeln iiber die innere Anordnung des gesamten Korpus ebenso
wie bei den anderen Gattungen so auch beim Hymnus nicht
hervortreten. Diese Beobachtung ist um so mehr zu betonen, als
der moderne deutsche Forscher gewohnt ist, bei einem litera-
rischen Kunstwerk zunichst nach der Disposition zu fragen,
und daher, wenn er eine gleichbleibende Anordnung, etwa der
»Chrie* vergleichbar, nicht vorfindet, in die Gefahr kommt,
vollige Formlosigkeit oder UnregelmifBigkeit zu vermuten und
daher iiberhaupt an der Gattungsforschung zu verzweifeln.
Aber hebriisches Stilgefiihl ist wie in vieler Beziehung so auch
in dieser andersartig gewesen als das der Gegenwart; und es
wird noch eine lange Arbeit erfordern, bis die Forscher es
gelernt haben, die althebréischen Schopfungen nicht mehr mit
modernen, sondern mit althebriischen Augen zu betrachten,
Dahin gehort auch dies, dafl der hebréische Kiinstler viel weniger
Wert, als wir es tun, auf die Disposition der Gedichte gelegt
hat. Dagegen hat er, bewullt oder unbewufBt, mit grofier

1) Ps. 331 8435 404 (|| ") 652 (T1g) 1004 (|| M7iM) 10612 1474
1491 (|| ™) vgl. II Chron. 2022 (| 7) Jes. Sir. 159.
2) Ps. 14814 . c. 3) Ps. 1451
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RegelméBigkeit immer wieder bestimmte Einzelheiten
gestaltet.

So liebt er es vor allem, der hymnischen Einfiihrung einen
mit ,Denn“ (ki) eingeleiteten Satz folgen zu lassen, der die
Aufforderung begriindet und also den eigentlichen Inhalt des
Hymnus angibt.

Preiset ihn, Himmel der Himmel,
und die Wasser T diber dem Himmel!

Ste sollen Jahves Namen preisen,
denn er gebot, da wurden sie erschaffen?).

Vor Jahve firchte sich die ganze Welt,

vor thm miissen erschaudern alle Biurger der Erden;
denn er hat gesprochen, da geschahs,

er hat geboten, da stand es da?).
Preiset Jahve, denn Jahve ist giitig;

stngt seinem Namen, denn er ist lieblich;
denn Jah hat sich Jakob erwdhit,

Israel sich zum Eigentum begehrt’ ®).
Singet Jahve, denmn hoch erhob er sich,

Rof3 und Reiter  warf er ins Meer*).
Lobe Jahve, Jerusalem,

preise deinen Gott, Zion,
denn er machte deiner Tore Riegel fest,

segnete deine Sohme in deiner Mitte®).
Singet Jahve einen neuen Sang,

setn Lob in der Gemeinde der Frommen, usw.;
denn Jahve “hat’ sein Volk “begnadet’,

er kronte die Dulder mit Sieg®).

Wihrend das ,Denn“ in allen diesen Fillen geschehene
Taten Jahves einfiihrt, folgen in anderen allgemeinere Sitze.
Ich lasse im folgenden der Kiirze wegen die ,Einfiihrungs-
formeln“ aus; der Leser wird sich leicht selbst iiberzeugen
konnen, daBl die zitierten Sitze stets unmittelbar der Ein-
fithrungsformel folgen.

Denn Jahve, der Hdichste, ist furchtbar,
ein grofer Konig wber die ganze Welt?).

1) Ps. 1484f, 2) Ps. 33 1. 3) Ps, 18358 f. -— 'iwwa.
4) Ex. 1521. 5) Ps. 147121, 6) Ps. 1491. 4, 7) Ps, 473,
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Denn ein mdchtiger Gott ist Jahve,
ein Konig iiber alle Gittert).

Denn grofl ist Jahve  wnd hoch zu preisen,
sber alle Gatter zn fiirchien®).

Denn er ist unser Gott
und wir “sein’ Volk,
“seine Herde, die er hitet’ °1’%).
Denn Jahves Wort ist recht,
und all sein Tun in Treuen®).
Denn Jahve ist gitlg,  seine Gnade wdhret ewig,
seine Treue fiir und fiir ).
Denn seine Gnade ist mdchtig tiber uns,
und Jahves Treue wdhré ewig ).

Danket Jahve, denn er ist giitig,

denn ewig wihrt seine Gnade.
Danlet dem Gotte der Gitter,

denn ewig wdhret seine Gnade, usw. 7).

Ste sollen Jahves Namen preisen,
denn sein Name allein ist erhaben 8).

8.

Eine andere Ueberleitung von der Einfiihrung zum Korpus
ist diese, dal dem Namen des Gottes preisende Attri-
bute hinzugefiigt werden; besonders beliebt im Hebréischen
sind an dieser Stelle Partizipien, die wir im Deutschen
durch Relativsitze wiedergeben. Man vergleiche dafiir aus
dem hymnischen ersten Stiick von Psalm 66:

Benedeiet, thr Volker, unsern Gott
und lasset sein Loblied erschallen,
der unsere Seele dem ILeben euriickgabd,
und unsern Full lie er nicht straucheln®).

Ein besonders schénes Musterbeispiel dafiir bietet auch

der bekannte Psalm 1083:

Benedeie Jahve, meine Seele,
alles tn mir seinen heiligen Namen!

1) Ps. 958. 2) Ps. 964, 3) Ps. 957. 4) Ps. 334
5) Ps. 100 5. 6) Ps. 1172, 7) Ps. 136. :

8) Ps. 14813.  9) Ps, 668 f.
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Benedeie Jahve, meine Seele,
und vergil all seine Wohltaten nicht !
Der all deine Sinden vergab,
der all deine Leiden hetlte,
der dein Leben aus der Grube erliste,
der dich kronte mit Gnade und Erbarmen,
der dich sdttigte “fir tmmer’ mit Freuden,
daf sich deine Jugend wie ein Adler erneut?),

Ein anderes Beispiel findet sich unter den hymnischen

SchluBstiicken des ,Dankpsalms“ 18:
Drum will ich dir danken
unter den Heiden, Jahve,
und deinem Namen singen,
der seinem Konige grofle Hilfe verletht
und der Gnade seinem Gesalbten erweist ?).
Ebenso Ps. 147:
Singet Jahve mit Danksaguny,
spielet unserm Gott auf der Zither,
der den Himmel mit Wolken bedeckt,
der der Erde Regen bereitet,
der die Berge Gras sprieflen lift
‘und Kraut fur das Arbeitstier des Menschew’,
der dem Vieh seine Nahrung gibt,
den jungen Raben, wenn sie schreien®).

Man kann an diesem Stiicke sehen, wie der Dichter ge-
legentlich von dem eigentiimlichen Partizipilstil abschweift,
aber dann wieder dahin zuriickkehrt.

Von dieser Redeweise ist das ganze Gedicht Ps. 104 be-
herrscht: auch hier, nicht weit von der Einfithrung getrennt, die
charakteristischen Partizipien:

Der den Himmel spannt wie ein Zeltdach,
der seines Sollers Balken auf Wasser legt;
der Wolken macht zu seinem Wagen,
der auf Sturmesfligeln dalinfihrt;
der Winde als 'seine Boten braucht,
als Diener Feuer “und Lohe’ *).

Soweit der erste Abschnitt. Von nun an beginnen die

folgenden Stiicke mit den Partizipien:

1) Ps. 103 1—s5. 2) Ps. 1850 f. 3) Ps. 147 7—9.
4) Ps. 1042—4.
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‘Der’ die Erde auf Pfeilern ©gegrimdet, — — —
der Quellen in den Télern fliefen lift, — — —
der die Berge von seinem Séller her trimht, — — —
‘der’ den Mond ‘schuf’, das Jahr danach zu teilen?).

Schon die Masorethen haben dies Anordnungsprinzip nicht
erkannt und in V. s und 19 aus Versehen das Perfektum fiir
das Partizipium punktiert. Nach den Partizipialsitzen folgen
dann jedesmal andere Konstruktionen, aber bei jedem Absatz
besinnt sich der Dichter wieder auf die vorherrschende Redeweise.

Acehnlich ist es bei Psalm 136, der gleichfalls das Korpus
mit Partizipien beginnt:

Der grole Wunder  tut allein, — — —

der den Himmel mit Weisheit schuf, — — —
der die Erde auf den Wassern gebreitet,

und dann zunichst jeden neuen Absatz so einleitet:

der grofle Lichter schuf, — — —
der die Aegypter in thren Erstgeborenen schlug, — — —
der das Schilfmeer in Sticke zerschnitt, — — —
der sein Volk durch die Whiiste fihrte?),
bis er (von V.1s ab) dies Stilprinzip aufgibt.

9.

Aber auch ohne Verbindung mit der Introduktion kommen
solche Partizipien oder andere attributive Néherbestimmungen
im Hymnus h#ufig vor, so besonders nach der rheto-
rischen Frage, die iibrigens auch im babylonischen Hymnus
héufig ist 3).

Wer ist dir gleich unter den Gottern, Jahve,
wer ist dir gleich, wverherrlicht durch Heiligkeit,
gefirchtet durch Ruhmestaten, Wunder verrichtend *)!

Wer in den Wolken ist Jahve gleich,
ist Jahve dhnlich unter den Gottessihnen,

dem Gott, der gefurchtet im Rat der Heiligen,
‘mdachtig’ und schrecklich wber alle um ihn her®)! —

1) Ps. 104 5. 10. 18. 19. 2) Ps. 136 4—s¢. 7. 10. 13. 16.

3) ZIMMERN, Babylonische Hymnen und Gebete S. 10, 12, 20,
2. Auswahl 8. 6.

4) Ex. 1511, 5) Ps. 897 1.
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Wer gleicht Jahve, unserm Gotl,
im Himmel und auf Erden,
der in der Hohe thront,
der in die Tiefe schaut,
der aus dem Staub den Geringen erhebt,
aus dem Kot erhiéht er den Armen,
der “ithm’ Sitz gibt bei den Edeln,
bei den Edeln seines Volks,
der das kinderlose Weib “erfreut’ ),
die Mutter der Kinder darf jauchzen?).
Und so heit es auch in den schon erwihnten hymnischen

SchluBstiicken des Psalm 18:
Wer ist Gott aubler Jahve,
und wer 18t ein Fels neben unserm Gott,
dem Gott, der mit Kraft mich gegiirtet,
und meinen Weg machte er eben,

der meine Fiifle den Hindinnen gleich machte,

und auf “diee Hihen stellte er mich,

der meine Hdnde streiten lehite,

dall meine Arme den Y’ Bogen spannten®).
Eine der rhetorischen Frage verwandte Form ist die des
Negativsatzes:
Niemand ist hetlig wie Jahve, ‘1T
nitemand ein Fels wie unser Gott?);
auch dieser Satz nimmt gelegentlich Attribute an:
Niemand ist wie Jeschuruns Gott,
der am Himmel dahinfihrt dir zur Hilfe
und zu “deinem’ Ruhme in den Wolken ®).

Eine indirekte Art, den Gott zu preisen, ist der (im He-
bridischen mit ’asré eingeleitete) ,Segensspruch®: das
Lied preist den Frommen und das Volk, die einen solchen
Gott ihr eigen nennen diirfen:

Hewl dem Volke, dessen Gott Jahve ist,
der Nation, die er sich zum Erbe erwdhit hat®).

Heil dem Volke, das den Jubelruf kennt,
Jahve, im Licht  deines Antlitzes wandeln sie”).

1) megibi. 2) Ps. 113 52. 6% 5b. 62 7—g.
3) Ps. 18 g2—ss. 4) I. Sam. 22. 5) Dt. 33 g6.
6) Ps, 3312 7) Ps. 89 16.
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Heil dem, den du erwdhlt und nahen ldssest,
dafl er in deinen Vorhifen wohnel).
Und auch hier konnen Gottesattribute folgen:
Heil dem, dessen Hilfe Jakobs Gott,
dessen Hoffnung auf Jahve, seinen Gott,
der Himmel und Erde gemacht hat,
das Meer uud alles darinnen,
der ewiglich Treue hdilt,
der Recht schafft den Unterdriickten,
der Brot den Hungrigen gibt?).
Und so in dem hymnischen Schlulstiick von Dt. 33:
Heil dir Israel, wer ist dir gleich,
etnem Volk, siegreich durch Jahve,
dem Schild seiner Hilfe, ‘und® dem Schwert deines Ruhmes ®)!

An andrer Stelle stehen solche Attribute in Psalm 65:
Mit furchtbaren Taten erhorst du uns in Treuen,
Gott unsres Heils,
du Zuversicht aller Enden der Erde
und der fernen ©Gestade’ !
der die Berge feststellt in seiner Kraft,
wmgiirtet mit Macht,
der das Brausen der Meere stillt,
das ©Getose® ihrer Wogen <11’ %),
Oder wiederum in einem der hymnischen Schliisse von
Psalm 18:
Jahve lebt, gebenedeit ist mein Hort,
erhaben der Gott meines Heils,
der Gott, der mir Macht verlieh,
und Volker unterjochte er mar,
der mich errettet vor meinen grimmigen Feinden, — — —?%).
Ein andermal stehen die Partizipien, nachdem die hym-
nische Einfiihrung bereits durch einen , Denn“-Satz begriindetist:
Lobe Jahve, Jerusalem, — — —
denn er machte deiner Tore Riegel fest, — — —
der deiner Grenze Frieden schafft, — — —
der sein Wort zur Erde sendet, — — —
der Schnee wie Wolle spendet, — — —
der sein Eis wie Brocken hinwirft®).

1) Ps. 655. Ps. 652—9 ist ein hymnisches Stiick.

2) Ps. 146 5—1. 3) Dt. 33 29. 4) Ps, 656—s.
5) Ps. 18 47—49. 6) Ps. 147 12—17.
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Solche Aufzihlung der Taten und Eigenschaften der Gott-
heit im Stil der Partizipien oder sonstigen Attribute ist in
babylonischen und #gyptischen Hymnen sehr hiufig. So be-
steht z. B. der dgyptische Lobgesang auf Osiris (bei Erman,
Aegyptische Religion 2, Aufl. S. 61) aus lauter zusammen-
gestellten Attributen: Gelobt seist dw Osiris, Sohn der Nut,
der du Horner trigst und an einem hohen Pfeiler lehmst. Dem
die Krone gegeben wurde und die Freude vor den neun Gittern; -
dessen Macht Atum geschaffen hat in den Herzen der Menschen,
der Gotter und der Verklirten. Dem die Herrschaft gegeben
wurde in Heliopolis; grof an Wesen in Busiris, gefirchtet in
den beiden heiligen Stitten. Grof3 an Kraft in Roseta, ein
Herr der Macht in Ehnas, ein Herr der Kraft in Tenent. Sehr
geliebt auf der Erde, mit gutem Andenken im Gottespalaste.
Grof ersclieinend in Abydos, dem Rechtfertigung gegeben wurde vor
den neun Gottern zusammen, usw. Als babylonisches Beispiel
desselben Stils nehme man den Anfang des von H. ZIMMERN,
Babylonische Hymnen und Gebete S. 7 mitgeteilten Gedichtes:

Ich will verherrlichen seine Gottheit, verkiinden seine Macht,
will preisen seine Kraft, setner Stdrke huldigen,
Marduks, des Barmherzigen, dessen Zuwendung nahe ;
der . . . sein Ohr neigte, Gnade erzeigte,

dessen Herz sich beruhigte, der Erbarmen falte,
der annahm mein Flehen, seinen Nacken zuwandte,
dessen Gemut sich besdnftigte,  der Zumeigung falite?).

10.

Am stirksten aber wird das Korpus der Hymnen dadurch
bestimmt, daf sein eigentlicher Grundstock aus kurzen Sitzen
zu bestehen pflegt, die etwasbesonders Ruhmvolles
aussagen, was das Herz des Dichters zur Begeisterung fiir die
GroBe des Gottes hinreiBt. Dall solche Sitze im allgemeinen
sehr kurz sind, erkldrt sich aus der hebriischen Metrik, die
auch den Sinn in Halb- oder Ganzzeilen zusammenzupressen

1) Andere Beispiele in meinen ,Ausgewiihlten Psalmen* 4. Aufl.
S.238; P. JENSEN, Texte zur assyrisch-babylonischen Religion, Keilinschrift-
liche Bibliothek Bd. VI, Teil 2 8, 28 f. Ueber den ,Pridikationsstil“ in
griechischen Gebeten vgl. Norden, Agnostos Theos S, 143 ff.
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zwingt. Es liegt in der Natur der Sache, dafl in den meisten
dieser Sitze Jahves Name das Subjektist. Wir stellen
einige solcher hymnischen Aussagen zusammen, zunichst solche,
die von Jahves Eigenschaften handeln und also die
Form des Nominalsatzes tragen.
Jalwe ist barmherzig und gnddig,
langmiitig und reich an Huld ).
Jahve ist gitig allen?®).
Jahve ist gerecht  auf all seinen Wegen
und gnddig in all seinen Taten.
Jahve ist nahe allen, die ihn anrufen ®).
Jahve ist nahe den zerbrochenen Herzen*).
Unser Herr ist groi  und reich an Macht®).
Jahve ist groff  und hoch zu preisen,
er st furchtbar dber alle Gditter®).
Jahve, der Hdchste, ist furchibar,
ein grofler Konig  iber alle Welt?).
Jalve Zebaoth ist heilig®).
Mehr denn Donnern gewaltiger Wasser,

“mehr denn’ Meeresbrandungen <herrlicl?,
herrlich ist Jahve in der Hohe®),

Jahve ist ein grofer Gott,
e Y Konig wber alle Gitter 1°)!
So ist Jahve denn  eine Zuflucht dem Bedringten,
eine Zuflucht in Stunden “der’ Not ).
Jahve ist ein wissender Gott13).
Der uralte Gott ist “eine Burg’,
‘ein Entsetzen’ sind die ewigen Arme*®).
Er ist unser Gott*).
Eine Abwandelung dieser Redeweise ist es, wenn die
Eigenschaften GliedmaBen, Stiftungen Jahves
oder, was sonst zu ihm gehort, das Subjekt des Satzes bilden.

1) Ps. 103 s. 2) Ps. 1459, 3) Ps. 14517 £. 4) Ps. 3419.
5) Ps. 1475. 6) Ps. 96 4. 7) Ps. 473. 8) Jes. 63.

9) Ps. 934. 10) Ps. 95 3.

11) Ps. 910. Auch Ps, 9 hat hymnische Form, dagegen nicht Ps. 10.
12) I. Sam. 2s. 13) Dt. 33 g7. — ma‘oz; mehitta. 14) Ps. 951,
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Jahves Wort st wahrhaftig,
und all sein Tun in Treue?).

Jahves Ratschluf bestehet in Ewigkeit,
seines Herzens Gedanken fiur und fir?).
Sein Erbarmen ergeht dber all seine Geschipfe?®).
Jahves Gnade T wihret ewiglich “IT,
und seine Gerechtigkeit auf Kindeskind?*).
Seine Trewe wihret fir und fiir?®).
Jahve, detn Name wdhret in Ewigkeit,
Jahve, dein Geddchtnis fir und fir®).
Sein Name ist heilig und furchtbar’).
Sein Tun ist Hoheit und Herrlichkert,
und seine Gerechtigkeit wdhret ewig®).

Seitner Hinde Taten stnd Wahrheit und Recht,
all seine Gebote wahrhaftig,

unerschutterlich immer und ewig,
vollzogen getreulich “und redlich’ ®).

Dein Retich ist ein ewiges Reich,
und deime Herrschaft fir und firl®).

Dein Thron steht fest von jeher'?).

Deine Hand ist stark, deine Rechte erhaben ).

Deine Rechte, Jahve, du Kraftverherrlichter,
deine Rechte, Jahve, zerschmettert den Feind '),

Seine Augen spihen auf die Volker1%).
Jahves Auge richtet sich auf seine Frommen ).
Seine Herrlichkeit ist die Fiille der ganzen Erde %),
Dahin gehort auch der Hymnus auf Jahves Stimme, der
Donner-Psalm 29:

Jahves Stimme erschallt auf dem Meer, — — —
Jahves Stimme mit Macht,

Jahves Stimme mit Majestit.
Jahves Stimme zerschmettert Zedern, usw.'7).

1) Ps. 334. 2) Ps. 8311, 3) Ps. 145 9.

4) Ps. 103 17. 5) Ps. 100s. 6) Ps. 13513.

7) Ps. 111 9. 8) Ps. 1113. 9) Ps. 1117 f. 10) Ps. 14513.
11) Ps. 93 2. 12) Ps. 89 14. 13) Ex. 15s. 14) Ps. 66 7,
15) Ps. 88 1s. 16) Jes. 63. Vgl ferner Ps, Sal, 181—q.

17) Ps. 29 3. 5.
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Und ebenso ist der allerdings viel spitere und schwichere
Hymnus auf das Gesetz in Psalm 19 zu beurteilen:
Jahves Gesetz hat keinen Makel,
belebt die Seele;
Jahves Zeugnis ist zuverldssig,
macht den Toren weise,
Jahves Ordnungen sind recht, — — —
Jahves Gebot ist lauter, — — —
Jahves Dienst ist heiligy — — —
Jahves Rechte sind Walwheit ?).

Den Uebergang von Jahves Eigenschaften zu seinen ge-
schichtlichen Taten bilden diejenigen Sitze, die uns sein
regelméBiges oder wiederholtes Tun beschreiben;

die Verben stehen im Partizipium, Imperfektum oder Perfektum.
Jahve blickt vom Himmel hernieder,
schaut alle Menschenkinder;
spaht vom Sitze seines Wohmens
auf alle Bewohner der Welt?).

Jahve titet und macht lebendig,
sturzt zur Unterwelt und fithret herauf;
Jahve macht arm und macht reich,
erniedrigt und erhoht auch ;
erhebt den Geringen aus dem Staube,
aus dem Kot erhoht er den Armen;
heif3t unter Firsten sie sitzen,
weist ihnen den Ehrenplatz an®).

Jakhve macht die Gefangenen fres,
Jahve macht die Blinden sehend,
Jahve richtet Gebeugte empor,
Jahve behiitet die Fremden,
der Waise und Witwe hilft er auf.
Jahve liebt die Gerechten,
doch die Gottlosen fithrt er in Irrsal?).

Jahve stutzt  alle, die fallen,
und richtet alle Gebeugten auf®).

Jahve behaitet alle, die thn lieben ;
shr Schreien hort er und reitet sie®). —

1) Ps. 198—11. 2) Ps. 833 13.
3) L. Sam. 26—s.  4) Ps. 14€ 7a. 8a.b. 9a.b. 8c. 9e. 5) Ps. 145 1a.
6) Ps. 14520.
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Und er richtet  die Welt mit Gerechtigkert,
regieret die Volker mit Gradheit?).

Er hadert nicht fir dmmer
und tragt nicht cwiglich nach.

Er handelt nicht nach unsern Sinden
und vergilt nicht nach unserer Schuld °1°,

Wie sich ein Vater der Kinder erbarmet,
erbarmt sich Jahve seiner EFrommen.

Denn er weill, woraus wir bestehen,
er bedenket, daBl wir Staub sind?).

Er lUiebt Gerechtigheit und Recht.

Er sammelt “wie in einen Schlauch’® des Meeres Wasser,
tut die Fluten in die Kummern.

Jahve vereitelt der Vilker Rat,
macht der Heiden Gedanken zu nichte ®).

Jahve bauet Jerusalem
und sammelt Israels Versprengte.

Er heilt, die zerbrochenen Herzens sind,
er verbindet thre Wunden.

Er besttmmt den Sternen die Zahl,
nennt ihnen allen die Namen.

Jahve richtet die Gebeugten auf,
erniedrigt die Frevler bis zum Boden®).

Jahve tut Heilstaten
und Gerichistaten an allen Bedriickten®)

Du bleibst Herr  bei des Meeres Uebermut,
“beim Tosew’ seiner Wellen, du bringst sie zur Ruhe ®).
Jahve zerschmettert die Zedern des Libanon.
Eyr macht den Libanon > tanzen wie ein Kalb,
den Sirion wie einen jungen Bifel.
Jahve macht beben die Wiiste Kadesch.
Jahve thronet tiber der Flut,
Jahve thronet  als Konig in Ewigkeit").
Dazu Jahves Taten in der Vergangenheit,
im Perfektum oder in dem erzéihlenden Imperfektum, wie es
in der Dichtung iiblich und von der &lteren Grammatik noch
nicht erkannt worden ist, geschildert. Dabei handelt es sich
1) Ps. 99. 2) 103 9. 10. 13. 14. 3) Ps. 335. 2. 9. 10

4) Ps, 1472 —4. 6. 5) Ps. 103e. 6) Ps. 8910.
7) Ps. 295. 6. 8. 10.
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manchmal, wie so h#ufig in den heidnischen Hymnen, um
mythologische Taten der Urzeit.
Du hast Rahab wie etn Aas zertreten,
mit starkem Arm deine Feinde zerstreut?).
Du hast machtvoll das Meer gespalten,
hast der Drachen Hdiupter auf dem Wasser zerbrochen.
Du hast Leviathans Hdupter zerschmettert,
gabst thn zum Frall — “zum Fraf® den Schakalen ®).

Freilich ist dergleichen in den Psalmen selten; um so
hiufiger dagegen sind Anspielungen an die grofle Tat der
Schopfung, im Hebriischen wie im Babylonischen und
Aegyptischen ein unerschopfliches Hymnenmotiv. Beispiele
der ,Perfekt-Form“ sind folgende:

Denn er sprach, da geschal’s,
er gebot, da stand es da?®).

Lr gebot, da wurden sie geschaffen®).

Die Welt und was sie fillt, du hast sie gegrimdet ;
Nord und Sud, du hast sie geschaffen®).

Jalwe hat seinen Thron  in den Himmel gestellt®).

Du machtest thn™) wenig geringer denn einen Gott,
mit Fhre und Hoheit kréntest duw ihn;

du gabst thm die Herrschaft iber deiner Hinde Werke,
alles leglest du thm zu Iiflen ®).

Zuweilen dehnen sich diese Schilderungen zu ganzen Er-
zdhlungen aus:

Einst “hielt’ ®) sie das Urmeer wie ein Kleid “bedeckt’,
auf Bergen standen Wasser.

Vor deinem Driuen entflohn sie,
durch deine Donnerstimme verscheucht.

Da stiegen Berge, sanken Tdler
an den Ort, den du ihnen gegrimdet.

Eine Grenze setztest du, die sie nicht iberschreiten,
daB sie nicht nochmals die Erde bedecken 1),

Fiir Israel bezeichnend ist, daB der Mythus im Hymnus
verh#ltnismiBig zuriicktritt, dagegen dieh eili ge Geschichte

1) Ps. 8911. 2) Ps. 7413 f. 3) Ps. 339. 4) Ps. 148s.
5) Ps. 8912 f. 6) Ps. 10319. 7) Den Menschen. 8) Ps. 84 f.
9) Die Erde. 10) Ps. 1046—9.

Theologische Rundschau. XX, Jahrg. Heft 10f11. 22
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einen um so gréBern Raum darin einnimmt; auch hierfiir
einige Beispiele in der besprochenen Form.
Jah hat sich Jakob erwdhlt,
Israel sich zum Eigentum ©begehrt’?).
Er hat seinem Volke Erlisung gesandt,
fur ewig seinen Bund bestellt %).
Er tat kund seinem Volke seiner Taten Gewalt,
indem er das Erbe von Vilkern thnen gab®).
Er tat seine Wege Mose kund,
den Kindern Israels seine Taten*).
Ein Geddchtnis hat er seinen Wundern gestiftet®).

Auch an Stelle solcher Anspielungen treten nicht selten
ganze Erzihlungen. Dal3 sie simtlich vom Auszuge aus Aegypten
und Einzuge in Kanaan handeln, erklért sich aus der Bedeu-
tung gerade dieser Sagen fiir alle spéteren Geschlechter und
zugleich daraus, daB einige der Gedichte gerade fiir das Passa-
Fest, wo man des Auszuges gedachte, bestimmt gewesen sein
werden. Eine solche Erzihlung findet sich in dem hymnischen
SchluBstiick von Deuteronomium 33. Wir fithren an:

Er vertrieb vor dir den Feind
und gebot : vertilge !

So nahm Israel ruhigen Wohnsitz,
gesondert Jakobs © Volk®

in einem Lande von Korn und Most,
dessen Himmel traufelt Tau®).

Eine ganz kurze Anspielung an das Wunder am Schilf-
meer hat das alte Miriam-Lied enthalten:

Singet dem Jahve, denn hoch erhob er sich,
RoB und Reiter  warf er ins Meer™).

Das spétere Mose-Lied, das diese Zeilen als Anfang be-
nutzt und weiterdichtet8), hat ausfiihrliche Schilderungen des
Ereignisses hinzugefiigt.

Durch deiner Nase Hauch lief das Wasser zu Hauf,

standen IV die Strime, gerannen die Fluten 11,

1) Ps. 1854; 'iwwa. 2) Ps. 111,. 3) Ps. 111.

4) Ps. 1037 5) Ps. 1114. 6) Dt. 33ss. 7) Ex. 1521.

8) Vgl. den Artikel Mosessegen, Moseslied und Meerlied in der
Enzyklopédie ,Religion in Geschichte und Gegenwart®, Bd. IV Sp. 535.
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Der Feind sprach: ich verfolge, hole ein,
teile Beute, stille die Gier,

ziicke das Schwert, meine Hand ergreift sie!

Du bliesest mit dem Odem, sie deckte das Meer,

sie sanken wie Blei in den mdchtigen Wassernt).

So sind uns auch im Psalter einige Gedichte iiberliefert,
die dem Grundstock nichts anderes als poetische Nacherzih-
lungen der heiligen Geschichte sind, denen aber eine hymnische
Einfiihrung vorangesetzt ist. Es sind die Psalmen 105 und
1062). Eine frische Ausnahme von dem Tone solcher Legenden-
hymnen bildet der originelle Psalm 114, dessen Dichter die
Vergangenheit als Gegenwart erlebt hat, aber die Hymnen-
form dabei fast ganz aufgibt; nur die SchluBverse erinnern
noch an diese:

Vor des Herren Antlitz erbebe, Erde,
vor dem Antlitz des Gotles Jakobs,

der den Fels zum Teiche wandelt,
Kieselsgestein zum Wasserquell ®).

Manchmal stehen gleichgebildete Sitze der beschriebenen
Arten, nicht selten in groBartiger Eintonigkeit, nebeneinander,
manchmal wechseln die verschiedenen Formen; dazwischen
treten dann auch freiere Formen, um den Stil zu beleben.

Einige Beispiele der letzteren Art seien hier mitgeteilt:

Durch Jahves Wort ist der Himmel gemacht,
durch seines Mundes Hauch all sein Heer*).
Von Jahves Huld  ist die Erde voll®).
‘Y’ In seiner Hand sind die “Enden’ der Erde,
die Gipfel der Berge gehoren thm;
‘r ihm gehort das Meer: er hat's gemacht,
das Trockne: seine Hand hat’s gebildet®).

Sieht man sich solche Beispiele genauer an, so erkennt
man leicht, daB auch hier Jahve das eigentliche Subjekt der
Siitze ist: er ist es, der mit seinem Worte den Himmel ge-
macht hat, der die Erde mit seiner Huld fiillt, und er ist der

1) Ex. 158—10; vgl. weiter V. 13—17.
2) In Ps. 106 kommen in der Einfiihrung 4f. sowie im Korpus
noch andere Gedanken und Formen hinzu.
3) Ps. 1147 f. 4) Ps. 336. 5) Ps. 835. 6) Ps, 954 f.
22%
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Herr und Schopfer des Meeres und des Trockenen. Und selbst
wenn der Hymnus weit abzuschweifen scheint wie in jenen
beriihmten Schilderungen von Ps. 104:
Bestellst du Dunkel, so wird es Nacht;
drin regen sich alle Tiere des Waldes.
Die Liwen brildlen nach Raub

und fordern wvon Gott thre Nahrung?),
oder in dem majestéitischen Hymnus Psalm 19 e—7, der die
geheimnisvolle Sprache des Himmels und die Gewalt der Sonne
schildert: auch hier bleibt Jahve derjenige, dem der Lobgesang
gilt; und um so wirkungsvoller ist es, wenn der Dichter diesen
seinen letzten Gedanken nicht ausspricht. Uebrigens haben
auch hier fremde Vorbilder mit eingewirkt: Psalm 104
ist, wie man weill, mit einem Hgyptischen Hymnus verwandt,
und in Psalm 19 hat offenbar ein heidnisches Sonnenlied
eingewirkt. Das ganze Schauspiel aber zeigt, wie sich die
hebriische Dichtung von festeren Formen zu groBerer Freiheit
erhoben hat, spiter aber freilich zu diesen wieder zuriick-
gesunken ist. Und zu diesen Gedichten freierer Form gehort
auch Psalm 8, in dem ein ganz individuell empfindender Dichter
die Gedanken seines eigenen Herzens unter dem Sternen-
himmel ausspricht.

11.

Dazu noch einige nicht so hidufige Redeweisen. So stehen
manchmal im Korpus des Hymnus allerlei Schilderungen
des Jubels, der Furcht, des Vertrauens, die den
»Aufforderungen® der Einfiihrung &hnlich sind.

Unsere Seele harret auf Jahve. — — —
Denn iiber ihn freut sich unser Herz,
denn wir trauen auf seinen heiligen Namen?).
Dir bezahlt man Gelibde,
du Erhorer des Gebets.
Vor dich “bringt’ alles Fleisch
der Sunde Sache?®).
Es furchten sich der Welt- Enden Bewohner
vor deinen Zeichen;

1) Ps. 104 2. 2) Ps. 3320 f. 3) Ps. 652 ff.; jabi\
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die Aufgdnge des Morgens
‘und’ den Abend machst du jubeln?).

Tabor und Hermon  jubeln iiter deinen Namen?).
Ferner ist es beliebt, dem Gotte, den der Hymnus preist,
andere Wesen gegeniiberzustellen und es aus-
zufiihren, daf ihnen neben Jahve kein Loblied, keine Ver-

ehrung, kein Vertrauen gelten kann.
Die Gitzen der Heiden sind aus Silber und Gold.

und ein Werk von Menschenhdnden. — — —
Ihnen gleich werden, die sie machen,
wer tmmer ihnen vertraut®).
Alle Gitter der Heiden sind Gotzen,
doch Jahve hat den Himmel gemaclit®).
Und ebenso wie auf die Gotter so ist auf die Konige und
ihre Heere kein Verlal: die Gleichstellung beider GroBen

erklidrt sich aus der Konigsvergotterung der Zeit.
VerlaBit euch nicht auf Fiirsten,
auf einen Menschen, et dem keine Hilfe ist;
geht sein Odem aus, kehrt er wieder zu Staub;
am selben Tag ist’s aus mit seinen Plinen®).
Oder der Hymnus stellt das menschliche Wesen iiberhaupt
in seiner Schwiche und Unwiirdigkeit dem gottlichen gegeniiber:

Was ist der Mensch, daf8 du sein gedenkest,
das Menschenkind, daf8 du es ansiehst®),

Des Menschen Leben gleicht dem Gras,
er blitht wie die Blumen des Feldes;

geht der Wind dariber, sind sie nimmer da,
und thre Stitte kennt sie micht mehr.

Jahves Huld aber wdhit Y > in Ewigkeit <177,
und seine Treue auf Kindeskind?).

Dabei nimmt der Hymnus gelegentlich die Form der
Mahnrede auf:
VerlaBt euch nicht auf Fiirsten®).
LabBt die vielen trotzigen Reden,
kein vermessen Wort entfahre dem Mund ®)!

1) Ps. 659. 2) Ps. 8913. 3) Ps. 13515. 18. 4) Ps. 965.
5) Ps. 1463 f. Aehnliche Gedanken 3316 f. 147 10. 6) Ps. 8s.
7) Ps. 10315—17. 8) Ps, 1463, 9) I. Sam, 23.
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Bei den Aufzihlungen der herrlichen Attribute Jahves
mag man mit dem Namen Jahves selber als gewaltigstem

Trumpfe schlieBen:
Das ist mein Gott, den ich preise, T mein Vater, den ich ehre,
Y ein Kriegsmann, Jahve ist sein Namel)!

Der ganze Hymnus endet dann etwa, wenn nicht mit einer
Wiederholung der Einfithrungsformel?), so miteinemletzten
groBen Wort iber Jahve:

Jahve ist Konig  immer und ewiglich®).
Jahve richtet die Enden der Welt*).
Jalhve ist Konig fir ewig,

dein Gott, o Zion, fir und fir?®)!
Jahve thronet  als Konig in Ewigkeit®)!

Oder es ist dem eigentlichen Hymnus noch eine Bitte
hinzugefiigt:

Deine Gnade, Jahve, set iber uns,
so, wie wir deiner harren™)!

Jahve verlethe setnem Volke Macht,
Jahve segne sein Volk mit Heil®)!

Er verlethe seinem Konige Macht,
erhebe seinem Gesalbten das Horn®)!

Méchten die Siinder von der Erde schwinden
und die Gottlosen nimmermehr sein1°) !

Solche Verbindung des Hymnus mit der Bitte ist im Ba-
bylonischen haufig ).

Zum Schlull noch ein Wort iiber die Person, in welcher
der Hymnus von Jahve redet. Im ganzen wiegt, wie die obigen
Beispiele zeigen, die dritte Person vor: ich will Juhve
singen; solcher Hymnus ist also kein ,Gebet“ fiir das
die Anrede an Jahve bezeichnend ist, und das daher stets mit
der Anrufung (Invokation) des Gottes beginnt?). Doch kommt
auch, woriiber man sich gleichfalls aus den obigen Beispielen

1) Ex. 152 f. 2) Vgl. oben 8. 279¢.
3) Ex. 151s. 4) I. Sam. 210. 5) Ps. 1461¢. 6) Ps. 2910.
7) Ps. 33 22. 8) Ps. 29 11. 9) I. Sam. 210. 10) Ps. 104 35.

11) Vgl. ,Ausgewihlte Psalmen®, 4. Aufl. S. 241 A. 28.
12) Ausgewilhlte Psalmen S. 66. 128 f. 186.
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unterrichten moge, nicht selten auch die zweite Person von
Jahve vor: ich will dich erheben, mein Gottl). Das einzelne
Lied wird dann entweder durch die eine oder andere Form
beherrscht — Psalm 8, 89 e>—i1s z. B. durch die zweite,
Psalm 147, 148, 136, 135, 29 durch die dritte Person —, oder
beide Formen wechseln miteinander ab z. B. in Psalm 145,
104. Die erste Person, wonach die Gottheit selber ihre Taten
rithmt, die wir aus dem Babylonischen kennen?), findet sich
in den Psalmen nicht 3).

12,

Im ganzen ist das Ergebnis Folgendes. Es gehort zur Form
des hebriischen Hymnus, daB er fiir Satzgebilde ganz
bestimmter Art eine Vorliebe besitzt. Diese
GesetzmiBigkeit betrifft hauptsiichlich den Anfang des Ge-
dichtes, in dem das Formprinzip allerdings fiir jeden, der Augen
hat zu sehen, gewaltig in die Augen springt, sodann, aber etwas
weniger h#ufig, den SchluB, zuweilen auch die Anféinge
der neuen Teile. Besonders deutlich pflegt die Ansatz-
stelle, wo sich das Korpus an die Introduktion schlieBt, be-
stimmter Form zu folgen. Auch das Korpus selber besteht
ganz gewOhnlich aus ganz bestimmt gebildeten
Einzelsdtzen.

Mit dieser Aufweisung von Formen des Hymnus ist, wie
ich denke, der unwiderlegliche Beweis gefithrt, dafl es in
der hebridischen Dichtung eine Gattung der
Hymnen gegeben hat. Damit aber haben wir eine
sichere Grundlage der Gattungsforschung iiberhaupt gewonnen;
denn daB solche ,Gattungen* Wirklichkeit und kein leerer
Wahn sind, diirfte nun schwerlich mehr zu bestreiten sein.

1) Ps. 1451. ‘

2) Vgl den Ischtar-Psalm bei ZiMMERN, Babylonische Hymnen
und Gebete S. 22,

8) Vgl. aber auch die an Hymnisches erinnernden Reden Jahves im
Hiob (38 ft.) und den Hymnus der Weisheit auf sich selber Jes, Sir. 24,
vgl. BAuM@ArTNER ZAW, Bd. XXXIV 1914, S. 172 f.
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Derjenige aber, der sich an dieser Forschung in irgend
einer Weise zu beteiligen wiinscht, sei es, dal} er mitzuarbeiten,
sei es, dall er unsere Arbeit zu beurteilen, oder daB er sich
nur selber zu unterrichten wiinscht, wird sich nicht damit be-
gniigen diirfen, vorliegenden Aufsatz zu lesen, sondern er wird
sich der Miihe unterziehen miissen, selber die alttestament-
lichen Hymnen auf ihre Formen hin durchzunehmen: nur der
eigene Augenschein fiihrt zur sicheren Ueberzeugung. Er
wird gut tun, mit denjenigen Liedern, in denen die Formen
am klarsten sind, also etwa mit Ps. 150, 148, 147, 146, 145,
136, 135, 134, 117, 118, 111, 105, 104, 103, 100, 98, 96,
95 1—1, 89 2, 38, 6—19, 81 2—s6, 47, 33, 29 zu beginnen und erst
dann zu den Liedern freieren Stils wie Psalm 8, 19 2— iiber-
zugehen.

Weiteren Stoff zur Beobachtung erhilt man und die ge-
samte Formensprache der Hymuen iibersieht man dann, wenn
man nunmehr auch die Hymnenstiicke in den Mischgattungen
und aufBlerhalb des Psalters durchnimmt. Zu solchen Misch-
gattungen rechnen wir auch die ,eschatologischen Hymnen*,
in denen sich der Hymnus mit der prophetischen Weissagung
verbindet, und die wir in diesem Aufsatze, in dem wir nur
das Grundlegende auseinandersetzen wollten, absichtlich iiber-
gangen haben.

GieBen. H. Gunkel.
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